W234, nr kat. 1662

ZAWIADOMIENIE
K\ COMMUNICATION
t 2 0 Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,

Poiska / Poland (<

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:" APPROVAL GRANTED \2\_%

typu urzadzenia lub systemu na podstawie Regulaminu ONZ nr 149.
of a type of device or system pursuant to UN Regulation No. 149.

Klasa urzadzenia: B Indeks zmian: 0
Class of the device: Change index:

Nr h 1 ji:

ApprovalNer T E20*%149R00/02*021086*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy

Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia lub systemu: 2
. WAS
Trade name or mark of the device or system:

2. Oznakowanie typu urzadzenia lub systemu przez producenta: W234/HC
Manufacturer’s name for the type of device or system:
Zastosowane w lampie zespolonej przedniej:  'W234

Used in front grouped lamp: wersja/version: 1,2, 3
3. Nazwai adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data przedstawienia do homologacji:
Submitted for approval on: AZZ01-405
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 21.12.2021

Date of report issued by that service :

E20*149R00/02*021086*00 (W234/HC) 1



9.13.

9.14.

9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.1.8.

9:1.9.

9.2.

9.3.

94.

E20*149R00/02*021086*00

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that service:

Krotki opis / Brief description:

ZBH/21/1070

Swiatlo mijania klasy B (asymetryczne)

Passing beam headlamp of Class B (asymmetrical)
Dla $wiatel gléwnych Kklasy A+ B / For Headlamps of Classes A-and B V)

Kategoria opisana przez odpowiednie oznaczeme s
Category as described by the relevant marking:?

Liczba. kateeoria i rodzai zrédlal-el) swiatla: ezt TED
ul\rbua, nawvy 5 €« 11 ult“.l i U“lu\ \/l’ SYVWialia. A DLe RIRIRS

Number, category and kind of light source(s):

12V/24V 8 W

Referencyjny strumien Swietlny stosowany dla gléwnego
Swiatla mijania (Im):

Reference luminous flux used for the principal passing-beam (Im):
Gléwne $wiatlo mijania dzialajace przy okolo (V):
Principal passing-beam operated at approximately (V):

Srodki zgodnie z pkt 4.12. niniejszego regulaminu:
Measures according to paragraph 4.12. of this Regulation:

Liczba moduléw LED i ich kod(-y) identyfikacyjny(-e), a dla

kazdego modulu LED okreslenie, czy jest on wymienny, czy nie:
Number and specific identification code(s) of LED module(s) and for each

LED module a statement whether it is replaceable or not:

Liczba i kod(-y) identyfikacyjny(-e) elektronicznego(-ych)
urzgdzenia(-n) sterujacego(-ych) zrodlem swiatla :

Number and specific identification code(s) of electronic light source control

gear(s) :

Calkowity obiektywny strumien Swietlny okreslony w pkt.
4.5.2.6 niniejszego regulaminu przekracza 2000 lumenow:
Total objective luminous flux as described in paragraph 4.5.2.6. of
this Regulation exceeds 2,000 lumens:

Ustawienie granicy Swiatla i cienia w odleglosci:

The adjustment of the cut-off has been determined at:
Wyznaczenie minimalnej ostrosci ,,granicy swiatla i cienia”
wykonano w odleglosci:

The determination of the minimum sharpness of the "cut-off" has
been carried out at:

Dla reflektorow klasy D
For headlamps of Class D

Dla systeméw AFS

For AFS - Systems

Dla reflektoréow klas AS, BS, CS,DSiES D
For headlamps of Classes AS, BS, CS, DS and ES "

(W234/HC)

/&S
Nie dotyczy / >/
Not appltcable = r

12/24V

Przyslonig¢cie uko$nej czesci
granicy Swiatla i cienia.
Occultation of raised part of
cut-off line.

Tak-/ Nie !
Yes-/ No

Nie dotyczy
Not applicable

Tak-/ Nie / Nie-dotyezy !
Yes-/ No / Dees-not-apply”

10m-/ 25m /Nie-dotyezy !
10+ 25m HPoesnot-apply”

10m/25m+/ Nie dotyczy "
10m-A-25m-+ Does not apply”

Nie dotyczy
Not applicable

Nie dotyczy
Not applicable

Nie dotyczy
Not applicable
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5.

9.6.

10.

11.

12,

13,

14.

15.

16.

Dla przednich $wiatel przeciwmglowych klasy F3 Nie dotyczy

Not applicable

For front fog lamps Class F3

Dla swiatel zakre¢towych Nie dotyczy
For cornering lamps Not applicable
Polozenie(-a) znaku(-6w) homologacji: Na kloszu
Approval mark(s) position(s): On the lens
Powéd(-y) rozszerzenia homologacji (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for extension of approval (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono Fozszerzono--odméwiono-Leofnieto |
Approval granted textended-Lrefused-Lowithdraws "

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 14 stycznia 2022 r. / 14" of January 2022

Podpis:
Signature: Z up.

*atgorzata Mozdzierz - Rarzyka
Zastepca Dyrektor:

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dostepny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W234
Technical description with drawing wersja wykonania/product version : 1,2, 3

2. Sprawozdanie z badan nr/ Test report No:  ZBH/21/1070

Y Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
» Wskazaé odpowiednie oznaczenie wybrane z ponizszej listy / Indicate the appropriate marking selected from the list
below:

C, C C, R, RPL, CR, CR, CR, CR. C/R. CR. C/. € Gy
B - g — - —
C, PL, CPL. CPL, CRPL, CRPL, CRPL, CR PL. C/RPL, C/RPL,
— -+ — - — -
C/PL, C/PL, C/PL
e .
HC, HC, HC, HR. HRPL, HCR, HCR, HCR. HC/R, HC/R. HC/R. HC. HC/, HC/,
— — — e —
HCPL, HC PL, HC PL. HCR PL. HCR PL, HCR PL., HC/R PL. HC/R PL. HC/R PL,
— Pr——— e - — i

HC/PL, HC/PL, HC/PL
— e
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ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

o |
E 2 O Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Poiska / Poland

Dotyczace:” - UDZIELENIA HOMOLOGACJI - /
Concerning:" APPROVAL GRANTED %

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148,
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo: ! Oswietlente tvlneitublevrefestracyinet Rear-registration-plate-itluminating-tamp
Lamp:” Swiatlo-kierunkowskazu Direetion-indieator-lamp
Ydals amoRiniy o
Swiatle-pezyeyjne Positiontemp
Swiatlo-cofania Reversinglanp
Swiatlo-manewsowe Manoewvringlamp
Swiatlo do jazdy dziennej Daytime running lamp
Swiatho-obrrsewe bocsne Sidewniarker-tanp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: RIJ Change index: 0
Nr homologacji:
Nr homologacj E20%148R00/02*021086*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W234-2/RL

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych przednich: W234 wersja/version: 1

Used in front grouped lamps: W23S wersja/version: 1
3. Nazwa i adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/RL) 1/4



4.  Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicabie, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data Przedstawnenla do homologacji: 2021-12-05
Submitted for approval on:
6. Placéwka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych:  Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
approval tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Date of report issued by that Service :

8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowkq ,
Number of report issued by that Service:

9. Krétki opis / Concise description:

9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablice
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu:

A direction indicator: Nie:dotyezy / Not applicatie

Sekwencyjna aktywacja zrodel §wiatla: Tak+Nie !
Sequential activation of light sources: Yes/No "
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cz¢sé Tak/ Nie !
e Vi L BT D
pary swiatel:

The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / A4 manoeuvring lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna wysoko$¢ montazu:

Nie do | Not applicabl
The maximum mounting height: : tyezy I Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp:
Maksymalna $wiatlo$¢ nie przekracza 700 cd: Fal/ Nie !

; . : : I
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes+No

9.2 Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji Swietlnej: Swiatlo do jazdy dziennej kat. RL.
By light signalling function and category: Daytime running light cat. RL.

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz Jub-w-ebu-miejseaech!
For mounting either outside er-inside-or-both”

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/RL) 2/4



Barwa swiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel swiatla:

Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zrédel

Swiatia LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s).
Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie i moc / Voltage and wattage. .

Modul zrédla swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating

variations, if any:

Czerwona—/ biala /
zéHa samechodowa—/bezbarwna'
Red—/ white /-amber/-colowriess”

10 szt. LED, niewymienne
polaczone szeregowo-réwnolegle
10 pcs LED, non-replaceable

connected in series and parallel
Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ; 8 W
Fak/ Nie V
Yes/ No 7V

Nie dotyczy / Not applicable

Tale/ Nie !
Yes/ No " o

wg rysunku N

according to the drawing = >0/
LS *,r

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodla Swiatla / sterowania zmiennoscia
$wiattosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako cze¢s$¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie D
Yes /No V
Fak+ Nie D
Yes/ No ¥

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
Zzrodla Swiatla / sterowania zmienno$cia SwiatloSci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zr6dla Swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢$cia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna swiatlos¢, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

Fak+ Nie !
Yes/ No "V

Funkcja(-¢) Swiatla wspélzaleznego stanowigcego cze¢s¢ ukladu

Swiatel wspoélzaleznych, jezeli dotyczy:

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an

interdependent lamp system, if applicable:

E20*148R00/02*021086*00

(W234-2/RL)

Nie dotyczy
Not applicable
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9.3. Swiatlo pezyeyineprzednie V), pozyeyine tylne |, hamowania !,
obrysewe ! | do jazdy dziennej !, jest przeznaczone do stosowania ie dotyczy
tylko w pojazdach wyposazonycn we wskaznik informujacy o awarii : ~NoZ app ic

The froni-positiontamp ! Fewdpes*&me—lamp D stoplamp”, end-outlinemarker  Tak/Nie
lamp”, daytime running lamp", is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es+No "
indicating failure:

10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu / On the lens.

11. Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy

n VB ) v ; . iy 1. 1.1 1\ LT
Reason(s) jor the extension (if applicabie): Not applicabl

12. Homologacji udzielono ‘rezszerzono/odméwiono/cofnieto
Approval granted ‘extended/refiused-+withdrawn "
13. Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nie !
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No "

use only:

14. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

15. Data/ Dae: 17 stycznia 2})22 r./ 17" of January 2022

16. Podpis: KIOR
Signature: =0

Malgorzata Mozdzierz - Zar7 Ka
Zastepca Dyrektqra

! 7\ P
\ 7 §)

17. Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy: W234 wersja wykonania/product version: 1
Technical description with a drawing of the lamp:  'W235 wersja wykonania/product version. 1
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/21/1070

D Niepotrzebne skreslié¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/RL) 4/4



ZAWIADOMIENIE
£\ COMMUNICATION
E 2 0 Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Polska / Poland

Dotyczace:” - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:" Oswietlenie-tylnej-tabliey rejestracyjnej Rear—registrationplate-itluminatinglamp
B bl Lt gt g 3

Lamp:" Fireetion indicatortane
Swiatio ) -y
Swiatlo pozycyjne Position lamp
Swiatle-ebrysewe End-ontiinetearfar-{emp
S’ . ] E . R 3 l
Suctatle Mahoes e Manoervringtamp
S iatlo-do iazdvdzi ; I l
Suctertheo-obiaosas e R s T
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: AD Change index: 0
Nr homologacji:
e E20*148R00/02*021086*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu swiatla przez producenta: W234-2/AD

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych przednich: W234 wersja/version: 1

Used in front grouped lamps: W23S wersja/version: 1
3. Nazwai adres producenta: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spoélka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/AD) 1/4



9.1

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear—registr\&

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data Przedstawnenla do homologacji: 2022-01-05
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting approval ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 21.12.2021

Date of report issued by that Service :

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that Service:

Krotki opis / Concise description:

W przypadku: / In case of:

'y

'J Y40 . % “:
t"z'bn%alate"zlluminating lamp:

~

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg .
rejestracyjng i/lub réozne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: . .
A direction indicator: Nie dotyczy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak/ Nie !
Sequential activation of light sources: FevLho
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako cz¢sé Tak/Nie !
pary $wiatel: Yes/No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: . .
: N
The maximum mounting height: Wl dotyeay./ ek agpliedbie
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatlo$é nie przekracza 700 cd: Tak/Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yoo
9.2  Wedlug funkgji i kategorii Swiatlo pozycyjne przednie kat. AD.
sygnalizacji Swietlnej: Front position light cat. AD.

By light signalling function and category: Swiatlo moze by¢ uzyte w zespole dwéch Swiatel tej
samej kategorii (oznaczone litera “D”).
The lamp may be used in an assembly of two lamps of the
same category (marked with letter “D”).

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/AD) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach!

For mounting either outside erinside-orboth”

Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel Swiatla:
Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zriodel

Swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie i moc / Voltage and wattage: .
Modul zrédla swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla §wiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysoko$ci montazu do

maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating

variations, if any:

Czerwona- biala /
251 hod [ bezl 1)
Red/ white-/-amber/tcolonrless”

10 szt. LED, niewymienne
polaczone szeregowo-réownolegle
10 pcs LED, non-replaceable
connected in series and parallel

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V / 24V ; 1W
Fak+ Nie V
Yes+ No !

Nie dotyczy / Not applicable

Fak+/ Nie !
Yes/ No ' /

wg rysunku N A
according to the drawing ™~ 3. 7 4 L

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla §wiatla / sterowania zmiennoscia
swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes$¢ lampy:
being part of the lamp.

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie !
Yes /No !
Fal+ Nie V
Yes/ No '

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
zrédla Swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlo$ci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoScig §wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czeScia lampy ale nie wyst¢puje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlo$é, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

E20*148R00/02*021086*00

(W234-2/AD)

Fak+ Nie V
Yes/ No '
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Funkcja(-¢) $wiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu

$wiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: ie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applic
interdependent lamp system, if applicable:

9.3. Swiatlo pozycyjne przednie !, pozyeyjne-tylne !, hamowania !,
obrysowe ! | dojazdy-dziennej |, jest przeznaczone do I

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Fak+ Nie ..
The front position lamp 7, rear-positionlamp ", stop-tamp’, end-outtine-marker Yes+ No d
famp”, dtﬁ%ﬂ%ﬁﬁiﬁﬁ‘laﬁiﬁ]) is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale

indicating failure:
10. Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.

11. Powdéd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

12, Homologacji udzielono /‘rozszerzono Lodméwiono/cofniete
Approval granted textended/vefused-/-withdrawn ”
13. Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nie
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+ No'

use only:
14. Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
15. Data/ Date: 17 stycznia 2022 r./ 17" of January 2022
A
f
16. Podpis: ;
Signature: zup. D}R‘ElﬁTOR

/ \
Ma#gorzatil\ﬁozdzierz + Zarzyka
Zastepca Dyrekt'bra

17. Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy: W234 wersja wykonania/product version: 1
Technical description with a drawing of the lamp ~ 'W235 wersja wykonania/product version: 1
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/21/1070

' Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/AD) 4/4



ZAWIADOMIENIE
m COMMUNICATION
E 2 0 Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION

TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa, ==L
Poiska / Poland

Dotyczace:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:!)  Oswietlenie-tylnej tablicy rejestracyjne]  Rearregistration phate-ithuminating-lamp

Lamp:" Swiatlo kierunkowskazu Direction indicator lamp
v —— Stop tamp
:
Swiatle-cofania Reversielanp
Swiatlo-manewrowe Manoewvringlamp
Swiatlo do-jazdy-dzi . - l
Swigto-ebivsoveboersie Side mether-tenp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: 1 bD Change index: 0
Nr homologacji:
Pl 1 E20*148R00/02*021086*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy $wiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanl’e typu Swiatla przez producenta: W234-2/1bD
Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych przednich: W234 wersja/version: 1

Used in front grouped lamps: W235 wersja/version: 1
3. Nazwa i adres producenta: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/1bD) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

5. Data przefistawwma do homologacji: 2022-01-05
Submitted for approval on:

6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval  ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: 21.12.2021

Date of report issued by that Service :

8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:
Number of report issued by that Service: ABHZL T

9. Krétki opis / Concise description:
9.1 W przypadku: / In case of:

9.1.1. OsSwietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablic¢
rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu:
A direction indicator:
Sekwencyjna aktywacja Zrédel Swiatla:
Sequential activation of light sources:

9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable

Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Fak/Nie !
Yoo/ No !

pary Swiatel:
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu:

Nie dotyczy / Not applicabl.
The maximum mounting height: ie dotyczy / Not applicable

9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / 4 daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna §wiatlo$¢é nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: Yes/Neo

9.2 Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo kierunku jazdy przednie kat.1bD - moze by¢ uzyte
sygnalizacji §wietlnej: w zespole dwéch swiatel tej samej kategorii (oznaczone
By light signalling function literg “D”).

Front direction indicator light cat.1bD - may also be used in an
assembly of two lamps of the same category (marked with letter
“D”).

and category:

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/1bD) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-obu-miejseach!

For mounting either outside er-inside-orboth”

Barwa swiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrodel §wiatla:
Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zastgpczych zrédel

Swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepcezych zrédel §wiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napigcie i moc / Voltage and wattage: .
Modut zrédla swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do

maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating

variations, if any:

Czerwona/biala/
z6lta samochodowa /bezbarwna®
Red-Lwhite amber-+/colounrless”

10 szt. LED, niewymienne
polaczone szeregowo-réwnolegle
10 pcs LED, non-replaceable
connected in series and parallel

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ; 11 W
Fal+ Nie V
Yes/ No 7

Nie dotyczy / Not applicable .

Tak/ Nie !
Yes/No ”

wg rysunku N\

according to the drawing

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscig
swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak /Nie D
Yes /No Y
Fal/ Nie V
Yes/ No "

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscig Swiatlo$ci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrodla swiatla / sterowania zmiennoscia $wiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢sScia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlos¢, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

E20*148R00/02*021086*00

(W234-2/1bD)

Falk+ Nie V
Yes+/ No "
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D3

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

Funkcja(-e) Swiatla wspélzaleznego stanowigcego cze¢s¢ ukladu

swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: ie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an Not applicabl
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pezyeyjne-przednie !, pozyeyine tylne ), hamowania '),
obrysowe ! | dojazdy-dziennej |, jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Not applicable

The front positiontamp ', rear-positiontamp ", stoptamp’, end-ontline-marker Tal/Nie !
tamp”, da—mme—mﬁmﬂglaﬂeﬂ” is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es-+Ne 2
indicating failure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu / On the lens.

Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono /rezszerzeno/odméwiono/cofnigto
Approval granted ‘extended-/vefissed/withdrawn "

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nle
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No '
use only:

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 17 stycznia 2022 r./ 17" of January 2022
(]
DYREKTOR 60 00N

Podpis: Zup. b X ( o \
Signature: A [=/ &)

Malgorzatd Mozdzierz - Zarzyka = [ 3 )

Zastepca Dyrektora \}} \ = /
? ¢

Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udznellla homologacji

typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy: W234 wersja wykonania/product version: 1
Technical description with a drawing of the lamp ~ 'W235 wersja wykonania/product version: 1

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: 7ZBH/21/1070

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*021086*00 (W234-2/1bD)
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych ,WAS” J6zef i Leszek Wag
MANUFACTURER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7,9 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA ZESPOLONA PRZEDNIA
ARTICLE: FRONT ASSEMBLY LAMP 1bD
148R00 AD 21086

OZNACZENIE LAMPY: w234 149R00 RL
LAMP MARKING: W234 HC PL
SWIATA (wersja 1) - pozycyjne przednie typu W234-2/AD - kat. AD

- kierunku jazdy przednie typu W234-2/1bD - kat. 1bD

- do jazdy dziennej typu W234-2/RL - kat. RL

- mijania typu W234/HC - kat. HC
LIGHTS (version 1) - front position light W234-2/AD type - cat. AD

- front direction indicator light W234-2/1bD type - cat. 1bD

- daytime running light W234-2/RL type - cat. RL

- low-beam light W234/HC type - cat. HC

GtOWNE ELEMENTY SKEADOWE:

KORPUS : - Aluminium malowane.

KLOSZ ZEWNETRZNY : - PC bezbarwny lakierowany.

KLOSZE WEWNETRZNE: - PMMA bezbarwny lub PC bezbarwny dla $wiatet kierunku jazdy
przedniego, pozycyjnego przedniego i do jazdy dzienne;j.

ODBLYSNIKI: - PC, napylane prézniowo.

GNIAZDA SRUB REGULACYJNYCH: - PA6 czarny

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYINYMI ZRODEAMI SWIATLA | ELEKTRONICZNYMI UKEADAMI STERUJACYMI

USZCZELNIENIE - silikon i masa plastyczna

PRAD ZASILANIA LED DLA SWIATtA W234/HC: -0,74A

STRUMIEN SWIETLNY ZRODA SWIATtA W234/HC: -1 x (0,8 x 1400 Im) = 1120 Im — grupa $wiattoéci 6R
STRUMIEN SWIETLNY PO UZYSKANIU
STABILNOSCI FOTOMETRYCZNEJ: -0,97 x 1120 Im = 1086 Im

MIEJSCE UMIESZCZENIA ZNAKOW HOMOLOGACJ!: - na kloszu

MAIN COMPONENTS:

BODY: - Painted aluminum.

OUTER LENS : - PC colorless with coating.

INNER LENSES: - PMMA colorless or PC colorless for the front direction indicator light, front

position light and daytime running light

REFLECTOR: - PC metallized.

ADJUSTING SCREW SOCKETS: - PA6 black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTRONIC LIGHT SOURCES CONTROL GEAR AND ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCES

SEALING - silicone and plastic mass

CURRENT OF THE LED FOR THE W188/HC LIGHT: -0,74A -

LUMINOUS FLUX OF W234/HC LED SOURCE: -1x(0,8 x 1400 Im) = 1120 Im — brightness group 6R ,Z" :

LUMINOUS FLUX OF W234/HC LED SOURCE »/i"’

AFTER PHOTOMETRIC STABILITY: -0,97 x1120Im = 1086 Im [

PLACE FOR THE APPROVAL SIGNS: - on the lens ( Il T F
\\\ o ‘\:\ L &) ‘c

\\\; - » ,:’ ,‘f’
. -



ZRODLA SWIATLA:

- Swiatfo pozycyjne przednie: 10 x LED 12V/24V 1W potgczone szeregowo - réwnolegle

- $wiatto kierunku jazdy przednie: 10 x LED 12V/24V 11W potaczone szeregowo - réwnoiegie
- Swiatto do jazdy dziennej: 10 x LED 12V/24V 8W potaczone szeregowo - réwnolegle

- Swiatto mijania: 1 x LED 12V/24V 8W

LIGHT SOURCES:

- front position light: 10 x LED 12V/24V 1W connected in series and parallel

- front direction indicator light: 10 x LED 12V/24V 11W connected in series and parallel
- daytime running light: 10 x LED 12V/24V 8W connected in series and parallel

- low-beam light: 1 x LED 12V/24V 8W

1bD
148R00 AD 21086
149R00 iy

HC PL

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJ! |-~ i v
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL ~ \ .
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa

Ly Zaklad Homologacji i Badan Pojazdéw
ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/21/1070
TO THE TEST REPORT No. ZBH/21/1070

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni $wietinej wg R48.06)

lamp przednich zespolonych W234, W235
Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of front grouped lamps W234, W235

Producent: Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych

Manufacturer: Jozef i Leszek WAS Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Otawa

Liczba stron: 1
Number of pages:
A B
c
$rodek odniesienta D
left right up down
pozycyjne \%gze;i rE /( Lj‘)ront position 42 42 42 42
pozycyjne \?\;?2?33?1'? A/ I:f)ront position 42 42 42 42
kierunku jazdy przwezd;fz// 1frtc)>gt direction indicator 42 42 42 42
kierunku jazdy prxazd:;r:‘ii// :rggt direction indicator 42 42 42 42
jazdy dZiesz%j 4/_czijtly_\;tiLme running 42 42 42 42
jazdy dzie\;wvnzcgj 4/-(117|§Ii_me running 42 42 42 42
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by:

dr inz. Piotr Kazmierczak, starszy specjalista




